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Avvertenze generali

 Leggere attentamente le istruzioni, prima di iniziare I'installazione ed eseguire gli interventi come
specificato dal costruttore.

« Linstallazione, la programmazione, la messa in servizio € la manutenzione del prodotto deve essere
effettuata solo da personale tecnico qualificato ed opportunamente formato nel rispetto delle normative
vigenti ivi comprese le osservanze sulla prevenzione infortuni.

« Prima di effettuare ogni operazione di pulizia o di manutenzione, togliere I'alimentazione.

« |'apparecchio dovra essere destinato solo all’uso per il quale ¢ stato studiato.

« || costruttore non pud comungue essere considerato responsabile per eventuali danni derivanti
da usi impropri, erronei ed irragionevoli.

II'prodotto € conforme alle direttive di riferimento vigenti.

Dismissione e smaltimento. Non disperdere nell'ambiente I'imballaggio e il dispositivo alla fine del
ciclo di vita, ma smaltirli seguendo le norme vigenti nel paese di utilizzo del prodotto. | componenti
riciclabili riportano simbolo e sigla del materiale.
| DATI E LE INFORMAZIONI INDICATE IN QUESTO MANUALE SONO DA RITENERSI SUSCETTIBILI
DI MODIFICA IN QUALSIASI MOMENTO E SENZA OBBLIGO DI PREAWISO. LE MISURE, SE NON
DIVERSAMENTE INDICATO, SONO IN MILLIMETRI.

Funzione dei pulsanti

- Regolazione volume suoneria (alto-medio-basso-0ff). Led rosso acceso = suoneria

A esclusa.

Y h chiamata, regola il volume dell’altoparlante (alto-medio-basso).

% Attivazione/Disattivazione comunicazione.
Led blu acceso = comunicazione attiva.
Apriporta (LED blu).

In impianti predisposti per questa segnalazione, durante una chiamata da posto
esterno, il LED accesso fisso indica che la porta € aperta.

(<] *Tasto 1 (LED blu)

oo  *Tasto 2 (LED blu)

ooo *Tasto 3 (LED blu)

oooo *Tasto 4 (LED blu)

* La funzionalita dei tasti &€ programmabile da pagina web. Seguire la procedura descritta
nel fascicolo ‘Installazione e Configurazione’.

Per la pulizia utilizzare solo panni morbidi ed asciutti oppure leggermente inumiditi con acqua; non
utilizzare alcun tipo di prodotto chimico.
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Funzioni base

a

porta

chiamante.
Chiudere
comunicazione.

Comunicazione
attiva

Aprire la

del posto esterno

Rispondere ad una

chiamata.
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Comandi ausiliari
Attraverso la pagina web & possibile associare a ogni tasto, presente sulla ghiera pulsanti, uno
dei comandi disponibili (vedi tabella). Ai tasti o, ooo, cooo & possibile associare due funzioni
distinte (F1 e F2).
Il tasto o o pud essere configurato per attivare la seconda funzione (F2) oppure per essere associato
ad una funzione principale (F1).

Tasto Funzione principale (F1) Funzione secondaria (F2)
- Aux - Aux
o - Intercom - Intercom
- Chiamata al portiere - Chiamata al portiere
- Apriporta Automatico - Apriporta Automatico
- Aux
- Intercom
oo |- Chiamata al portiere
- Apriporta Automatico
- F2 Attivazione funzione secondaria
- Aux - Aux
ooo | Intercom - Intercom
- Chiamata al portiere - Chiamata al portiere
- SOS (Panico)
- Aux - Aux
0000 | Intercom - Intercom
- Chiamata al portiere - Chiamata al portiere
- Apriporta Automatico - Apriporta Automatico

La funzione Apriporta Automatico ¢ particolarmente utile per gli studi professionali, € consente
I'apertura automatica dell’ingresso nel momento in cui viene premuto il pulsante di chiamata sul
posto esterno.

Premere il tasto per attivare la funzione: il LED del tasto si accende e rimane acceso. Premere
nuovamente il tasto per disattivate la funzione: il LED del tasto si spegne.
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Attivazione funzione principale F1

Premere il tasto per attivare la funzione
associata.

Premere il tasto oo per attivare la funzione
secondaria (F2).

Lampeggeranno i led dei tasti a cui e associata
la funzione secondaria.

Premere il tasto per attivare
la funzione associata (come
ad esempio chiamata al
portiere).



Intercomunicazione

Selezionare I'interno che si desidera
chiamare; il tono di linea libera indica
che la chiamata ¢ stata inoltrata.

3 beep successivi indicano che
non ¢ possibile effettuare chiamate
perché la linea & occupata.

Il derivato chiamato squilla.

Premere il tasto - del derivato
chiamato per attivare la
comunicazione.

| derivati 1 e 2 sono in comunicazione.

Durante una conversazione fra
interni una chiamata da posto
esterno verso uno di essi, viene
segnalata al derivato chiamato da
un beep e da un lampeggio dei LED
della ghiera centrale, ripetuti ogni 5
secondi.

Il derivato chiamato puo rifiutare la
chiamata premendo il tasto €=.
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Chiamata al portiere

= Funzione disponibile solo in impianti dotati di postazione di portineria.
= |l tasto deve essere programmato per la chiamata al portiere.

Premendo il tasto abilitato
viene avviata una chiamata
al portiere.

Chiamata SOS (Panico)

= Funzione disponibile solo in impianti dotati di postazione di portineria.
= |l tasto deve essere programmato per la chiamata panico.

Tenendo premuto il tasto
ooo fino all'accensione del
LED blu, viene inviata una
chiamata SOS al portiere.

Il portiere riceve una chiamata con un tono specifico. Rispondendo entra in comunicazione con il
derivato che ha attivato la chiamata SOS.

Nel caso in cui il portiere non risponda alla chiamata, una notifica SOS viene segnalata su una lista
specifica presente nel programma software PCS/Porter.



Configurazione melodie
= Bisogna eseguire, in successione, tutte le fasi di programmazione descritte di seguito:

beep 5/ ~ 1- Ingresso in Programmazione.
o Premere per 5 volte il puIsante%entroSs .
o
8 Un breve segnale acustico conferma I'ingresso in

programmazione.

)

2- Programmazione della melodia associata alla
chiamata dal posto esterno.

Per ascoltare in sequenza le melodie premere il tasto o o @.
Per selezionare la melodia ed uscire dalla programmazione
premere il tasto O @.

Per selezionare la melodia e proseguire con la
programmazione premere il tasto (4}

3- Programmazione della melodia associata alla
chiamata dal pianerottolo.

Per ascoltare in sequenza le melodie premere il tasto o o @.
Per selezionare la melodia ed uscire dalla programmazione
premere il tasto O @.

Per selezionare la melodia e proseguire con la
programmazione premere il tasto (7)

4- Programmazione del numero di squilli di chiamata.
Premere il tasto oo @ tante volte quanti sono gli squilli
desiderati (da 1 a 6 squill). Dopo 3 secondi dall’ultima
pressione del tasto verra riprodotta la chiamata selezionata
per il numero di squilli prescelto.

Per uscire dalla programmazione premere il tasto %

= Per la programmazione della chiamata, vedere il
manuale installatore alla sezione ‘Configurazione e
messa in servizio’.

CAME S.P.A.

Via Martiri Della Liberta, 15

31030 Dosson di Casier - Treviso - Italy

tel. (+39) 0422 4940 - fax. (+39) 0422 4941
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General Precautions

« Carefully read the instructions before starting installation and performing any procedures as explained
by the manufacturer.

« Installation, programming, commissioning and maintenance should only be done by qualified and
skilled staff that is trained to follow the laws in effect, including all pertinent safety regulations

« Before doing any cleaning or maintenance jobs, cut off the main power supply.

« The device must only be used for the purpose it is specifically intended and designed.

« The manufacturer declines all liability for any damage as a result of improper, incorrect or
unreasonable use.

This product complies with the law.

Decommissioning and disposal. Dispose of the packaging and the device at the end of its life
cycle responsibly, in compliance with the laws in force in the country where the product is used. The
recyclable components are marked with a symbol and the material's ID marker.

THE DATA PRESENTED IN THIS MANUAL MAY BE CHANGED, AT ANY TIME, AND WITHOUT NOTICE.
MEASUREMENTS, UNLESS OTHERWISE STATED, ARE IN MILLIMETERS.

Functions of the keys

[\ - Ringer volume setting (high-medium-low-Off). Red LED on = ringer is excluded.
~ ~~ -During a call it sets the speaker volume (high-medium-low).

% Activate/Deactivate communication.
Blue LED on = communication is active.

Door opener (Blue LED).
You system can be set up so that the LED stays lit when the front door is open.

o *Key1 (blue LED)
oo *Key 2 (blue LED)

000 *Key 3 (blue LED)

oooo *Key4 (blue LED)

* The key functions can be programmed on a webpage. Follow the procedure described in
the 'Installation and Configuration' file.

To clean, only use soft, dry, or slightly-moistened rags. do not use any chemicals.
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Basic functions

Answering a call.
communication.
Open the door for
the calling entry
communication.
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Auxiliary controls.
On the webpage you can associate to each key on the dial one or more available controls; see
the table. To keys o, 000, 0000 you can associate two different functions, that is, F1 and F2.
The key oo can be configured to activate F2 - the second function - or it can be associated to an
F1 - main function.

Key Main function (F1) Secondary function (F2)
- Aux - Aux
o - Intercom - Intercom
- Call to porter - Call to porter
- Automatic Door Opener - Automatic Door Opener
- Aux
- Intercom

oo |- (all to porter
- Automatic Door Opener
- F2 Turn on secondary function

- Aux - Aux
- Intercom - Intercom
[e)e)e}
- Call to porter - Call to porter
- SOS (Panic)
- Aux - Aux
- Intercom - Intercom
0000
- Call to porter - Call to porter
- Automatic Door Opener - Automatic Door Opener

The Automatic Door Opener function is especially useful in private businesses, and automatically
open the door when the button is pressed on the entry panel.

Press the key to turn on the function: the LED on €= the button lights up and stays lit. Again press
the key to turn off the function: the LED on the key turns off.
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Activating the F1 main function

Press the key to turn on the associated
function.

Press the key to turn on the F2 secondary
function.oo

The LEDs on the keys will blink on those keys
associated with the secondary function.

Press the key to turn on the
associated function, such as,
the porter call.



Intercommunication

Select the extension you wish to call;
a free line tone means that the call
has been forwarded.

Three successive beeps mean that
the call cannot go through because
the line is busy.

The called indoor receiver rings.

Press the key of the called
indoor receiver to activated the
communication N,

Receivers 1 and 2 are communicating.

If an entry panel calls an indoor
receiver that is talking with another
indoor receiver, the called receiver
will beep and the dial LED will light
up; this sequence is repeated every
five seconds.

The called indoor receiver can
reject the call by pressing the key
e=,
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Call porter

= This function only works if the system has a doorman/porter desk.
= The key needs programming to make the porter call.

By pressing the programmed
key a call is forwarded to the
porter.

SOS Call (Panic)

= This function only works if the system has a doorman/porter desk.
= The key needs programming to make a panic call.

Keeping pressed the key, until
the blue LED lights up, sends
an SOS call to the porter. coo

The porter receives a call with a special ring tone. By answering, the porter begins communicating
with the indoor receiver that forwarded the SOS call.

If the porter does not answer the call, an SOS alert is flagged on a specific list in the PCS/Porter
software program.
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Configuring melodies

= Perform each of the following programming-steps, in succession.

beep

o f

/
5

~

1- Programming Input.
Press the button five time within 5 seconds % (1}
A short sound signal means the programming mode is ready.

2- Programming the melody associated to the entry
panel call.

To listen to the melodies in sequence, press key oo @.

To select the melody and exit the programming mode, press
key% (3}

To select the melody and continue programming, press key
(4}

3- Programming the melody associated to a call from
the landing.

To listen to the melodies in sequence, press key oo @.

To select the melody and exit the programming mode, press
key% (6}

To select the melody and continue programming, press key
(7}

4-Programming the number of rings per call.

Press the o o @ key as many times as the number of rings
you want (from 1 to 6 rings). After three seconds from the
last pressing of a button, the call will be made with the
number of selected rings.

To exit the programming mode press the key%.

= To program the call, see the installer's manual, at
the 'Configuring and commissioning' section.

CAME S.P.A.

Via Martiri Della Liberta, 15

31030 Dosson di Casier - Treviso - Italy

tel. (+39) 0422 4940 - fax. (+39) 0422 4941
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Instructions générales

« Lire attentivement les instructions avant toute opération d'installation et effectuer les interventions
comme indiqué par le fabricant.

« L'installation, la programmation, la mise en service et I'entretien du produit ne doivent étre effectués
que par des techniciens qualifiés et dans le strict respect des normes en vigueur, y compris des régles
sur la prévention des accidents.

« Avant toute opération de nettoyage ou d'entretien, mettre hors tension.

« |'appareil ne devra étre destiné qu'a |'utilisation pour laquelle il a été congu.

« Le fabricant décline toute responsabilité en cas d'éventuels dommages provoqués par des utilisations
impropres, incorrectes et déraisonnables.

Ce produit est conforme aux directives de référence en vigueur.

Mise au rebut et élimination. Ne pas jeter I'emballage et le dispositif dans la nature au terme du cycle
de vie de ce dernier, mais les éliminer selon les normes en vigueur dans le pays ol le produit est utilisé.
Le symbole et le sigle du matériau figurent sur les composants recyclables.

LES DONNEES ET LES INFORMATIONS CONTENUES DANS CE MANUEL SONT SUSCEPTIBLES DE SUBIR
DES MODIFICATIONS A TOUT MOMENT ET SANS AUCUN PREAVIS. LES DIMENSIONS SONT EXPRIMEES
EN MILLIMETRES, SAUF INDICATION CONTRAIRE.

Fonction des boutons

- Réglage du volume de la sonnerie (haut-moyen-bas-Off). Led rouge allumée =

A sonnerie désactivée.

>~ Durant Iappel, permet de régler le volume du haut-parleur (haut-moyen-bas).

% Activation/Désactivation de la communication.
Led bleue allumée = communication activée.
Ouvre-porte (LED bleue).

Sur des installations prévoyant cette signalisation, la LED allumée en permanence,
durant un appel provenant d’un poste externe, indique que la porte est ouverte.

(<] *Touche 1 (LED bleue)

oo  *Touche 2 (LED bleue)

ooo  *Touche 3 (LED bleue)

oooo *Touche 4 (LED bleue)

* La fonction des touches est programmable a partir de la page web. Suivre la procédure
décrite dans le manuel d’« Installation et Configuration ».

Pour le nettoyage, n'utiliser que des chiffons doux et secs ou légérement imbibés d'eau ; n'utiliser
aucun produit chimique.
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Fonctions de base

porte

Répondre a un appel.
Communication
Ouvrir ~ la

du poste externe
appelant.

Conclure
communication.
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Commandes auxiliaires

La page web permet d'associer a chaque touche, présente sur la bague centrale, une des
commandes disponibles (voir tableau). Il est possible d’associer aux touches o, oo o, o000 deux
fonctions différentes (F1 et F2).

La touche oo peut étre configurée pour activer la deuxieme fonction (F2) ou pour étre associée a
une fonction principale (F1).

Touche Fonction principale (F1) Fonction secondaire (F2)
- Aux. - Aux.
o - Intercom - Intercom
- Appel vers le concierge - Appel vers le concierge
- Ouvre-porte automatique - Ouvre-porte automatique
- Aux.
- Intercom

oo |- Appel vers le concierge
- Ouvre-porte automatique
- F2 Activation de la fonction secondaire

- Aux. - Aux.
- Intercom - Intercom
[e)e)e} . .
- Appel vers le concierge - Appel vers le concierge
- SOS (Panique)
- Aux. - Aux.
- Intercom - Intercom
o000 . .
- Appel vers le concierge - Appel vers le concierge
- Ouvre-porte automatique - Ouvre-porte automatique

La fonction Ouvre-porte automatique, particulierement utile pour les cabinets professionnels,
permet I'ouverture automatique de la porte d’entrée a I'enfoncement du bouton d’appel sur le
poste externe.

Appuyer sur la touche pour activer la fonction : la LED de la touche s'allume et reste allumée.
Appuyer de nouveau sur la touche pour désactiver la fonction : la LED de la touche s'éteint.
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Activation de la fonction principale F1

Appuyer sur la touche pour activer la fonction
associée.

Activation de la fonction secondaire F2

Appuyer sur la touche oo pour activer la
fonction secondaire (F2).

Les leds des touches auxquelles la fonction
secondaire est associée clignoteront.

Appuyer sur la touche pour
activer la fonction secondaire
associée (ex. : appel vers le
concierge).



Intercommunication

Sélectionner le poste interne a
appeler ; la tonalité de ligne libre
indique que I'appel a été transmis.
Trois bips consécutifs indiquent
qu’il est impossible d’effectuer
des appels du fait que la ligne est
occupée.

Le poste interne appelé sonne.

Appuyer sur la touche N du poste
appelé pour activer la communication.

les postes 1 et 2 sont en
communication.

Durant une conversation entre
postes internes, tout appel d’un de
ces postes provenant d’un poste
externe est signalé au poste appelé,
toutes les 5 secondes, par un bip
et un clignotement des leds de la
bague centrale.

Le poste appelé peut refuser I'appel
en appuyant sur la touche €=,
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Appel vers le concierge

= Fonction disponible uniquement sur les installations dotées d’un poste de conciergerie.
= La touche doit étre programmée pour I’appel au concierge.

'enfoncement de la touche
spécifique permet d’appeler
le concierge.

Appel SOS (Panique)

= Fonction disponible uniquement sur les installations dotées d’un poste de conciergerie.
= La touche doit étre programmée pour I'appel Panique.

Maintenir la touche ooo
enfoncée jusqu'a I'allumage
de la LED bleue pour lancer
un appel SOS au concierge.

Le concierge recoit un appel avec une tonalité spécifique. En répondant, il entre en communication
avec le poste ayant activé I'appel SOS.

Si le concierge ne répond pas a I'appel, une notification SOS est signalée sur une liste prévue a cet
effet dans le programme logiciel PCS/Porter.



Configuration des mélodies

= Effectuer, 'une aprés l'autre, toutes les phases de programmation décrites ci-apres :

1- Entrée en mode programmation.

Appuyer 5 fois sur le bouton % en5s@.

Un signal sonore bref confirme I'entrée en mode
programmation.

2- Programmation de la mélodie associée a I'appel
provenant du poste externe.

Pour écouter les mélodies I'une apres I'autre, appuyer sur
la touche oo @.

Pour sélectionner la mélodie et sortir de la programmation,
appuyer sur la touche O @.

Pour  sélectionner la  mélodie et poursuivre la
programmation, appuyer sur la touche (4}

3- Programmation de la mélodie associée a I'appel
provenant du palier.

Pour écouter les mélodies I'une apres I'autre, appuyer sur
la touche oo @.

Pour sélectionner la mélodie et sortir de la programmation,
appuyer sur la touche O @.

Pour sélectionner la mélodie et poursuivre la
programmation, appuyer sur la touche (7}

4- Programmation du nombre de sonneries de I'appel.
Appuyer sur la touche o o @ autant de fois que le nombre
de sonneries souhaité (de 1 a 6 sonneries). Au bout de 3
secondes a compter du dernier enfoncement de la touche,
I'appel sélectionné sera reproduit selon le nombre de
sonneries choisi.

Pour sortir de la programmation, appuyer sur la touche %

= Pour la programmation de I'appel, voir le manuel
de I'installateur a la section « Configuration et mise
en service ».

CAME S.P.A.

Via Martiri Della Liberta, 15

31030 Dosson di Casier - Treviso - Italy

tel. (+39) 0422 4940 - fax. (+39) 0422 4941
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06wue npepynpeXxaeHus

o BHUMATENbHO MPOYNTAATE VHCTPYKLAM, MPEXAE YeM MPUCTYMUTb K YCTAHOBKE W BbIMONHEHMIO
paboT, CornacHo ykasaHusaM UpPMbI-13roToBIATENS.

o MoHTax, nporpaMm1poBaHue, BKIIOYEHNE U TEXOOCY)KMBAHWE WSLENUS JOMKHbI BbIMONHATLCA
TOMbKO  KBAM(ULUMPOBAHHBIM 11 MOATOTOB/IEHHbIM MEPCOHANOM B MOJIHOM  COOTBETCTBUN C
[LeVCTBYIOLLMMM HOPMATUBAMK, BKITKOYash COOIOAEHNE NPaBI TEXHNKM 6830MacHOCTY

« (06ecToubTe BCE YCTPOICTBA Nepes BbIMOMHEHMEM PatOT N0 YMCTKE 1 TEXOOCTYKNBAHMIO.

© 370 130eNMe LOMKHO MCMONb30BATLCS UCKIIOUUTENBHO N0 HA3HAUEHNIO.

o OupMa-13roToBUTENb CHAMAET C CeOS BCSAKYIO OTBETCTBEHHOCTb 32 YLiEP6, HAHECEHHbIN
HEMpaBWsIbHbIM, OLIMOOYHBIM VI HEOPEXXHBIM MCTONb30BAHWEM U3LENNS.

/3enue COOTBETCTBYET TPEGOBAHIAM [1GICTBYIOLLMX HOPM GE30MACHOCTH.

Yrunuaaums. He BbiGpachiBaiiTe YNakoBKy 11 YCTPOICTBO B OKPYXKAIOLLYIO CPEAY. YTUAM3MPYIATE uX B
COOTBETCTBUY C TPEBOBAHMSMI 3aKOHOAATENLCTBA, AEVICTBYIOLLENO B CTPAHe YCTaHOBKY. KOMMOHEHTbI,
MPUroAHbIE NSt MOBTOPHOTO MCMOAb30BaHNS, OTMEYEHb! CreLanbHbIM CUMBOSIOM C 0603HAYEHWEM
marepuana. ) ) )
KOMMMAHW CAME S.PA. COXPAHSET 3A COBOW MPABO HA SMEHEHVIE COAEPXKALLIEVICSA B STOW
VHCTPYKLI NHOOPMALIV B NIOBOE BPEMSA 1 BE3 MPEABAPUTESIBHOO YBEAOMIIEHIA. BCE
PA3MEPbI MPUBELEHBI B MM, ECNN HE YKA3AHO VHOE.

DYHKLMS KHOMOK

- PerynupoBka rpOMKOCTY 3BOHKA (BbICOKAs - CpedHss - Hu3kas - OTKn.). Toput

A KPaCHbIN NHAMKATOP = 3BOHOK OTKIIHOUEH.
NS AN
- PerynupoBKka rpoMKOCTY IMHaMIIKa BO BPEMSA BbI30Ba (BbICOKAS - CPEAHAS - HU3Kas).

% BKtoyeHve/BbIKNIOYEHNE CBSA3N.
TOPWUT CUHWIA MHANKATOP = CBA3b BKMIOYEHA.

OTKpbITVE ABEPY (CUHMIA MHAKMKATOP).

B cucTemax, npefycMaTpuBalolLyX 3Ty CUrHAM3aUMIO, TOPSILMA CBETOAMOAHbIN
VHAMKATOP BO BPEMS Bbl30BA C BbI3bIBHOV MaHENM YKasbiBaeT Ha TO, YTO ABEPb
OTKpbITA.

(<] * KHonka 1 (CUHWIA nHanKaTop

( )
oo  *KHomka 2 (CUHWA NHAKMKATOP)
ooo  *KHomka 3 (CvHMi MHANKATOP)

0000 *KHOMKA 4 (CUHWUIA UHAMKATOP)

* OYHKLUMM KHOMOK MOXHO 3anporpaMmMupoBath Ha Be6-cTpanuue. Cnepyiite npoueaype,
ONMCaHHON B LOKYMEHTE «YCTAHOBKA U HAaCTPOMKa».

3anpeLLaeTcst YACTUTb TEPMUHAN C MOMOLLIBHO XMMUYECKUX YACTALLIX CPEACTB. NSt 3TOr0 MOXHO
1CI0Nb30BATb TOMbKO CYXYHO NN CRErka YBNaHEHHYHO BOAOI MSTKYHO BETOLLb.

B /1t060€ BPEMS 063 NPEABAPUTENIHONO YBELAOMEHNS.
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ba3soBble (hyHKLMN

OTBET Ha BbI30B.
CBsI3b BK/IOYEHA
OTKpbIBaHME  3amKa
NIBEPU Ha BbI3bIBHOI
OKOHYaHMe CBA3U.

naHenu

"BUHOLNOT98A 0JOHALaLMdeaTadL €89 BWadg 809oiLs 8 91199 LOKON 0JOHHEY 0 - VA'S IV © - 8102/0 - | ‘098 - NY-E601084 08.L9T080%d - € ALY




[lononHuTenbHble KOMaHAbl

Ha Be6-CTpaHuLe MOXHO Ha3HauWTb M0G0 KHOMKE KOMbLEBOrO Mepekmovatens OfHy U3
JOCTYMHbIX KOMaHA, (CM. TabnuLly). KHoMkam o, 0o o, 0000 MOXHO Ha3Ha4NTb ABE PasnnyHble
yHKUmK (F1 1 F2).

KHOMKY 0 0 MOXHO HAaCTPOUTb HA aKTWBaLWIiO BTOPOA (DyHKUMK (F2), B0 MOXHO Ha3HAuMTb el
OZHY 13 OCHOBHbIX (PYHKLMIA (F1).

KHonka OcHoBHasi hyHKums (F1) BropuyHas dyHkums (F2)
- Aux - Aux
o - NHTEpKkom - iHTEpKOM
- Bbi30B KOHCbEpXa - BbI30B KOHCbEPXA
- ABTOMATNYECKOE OTKPBITVE [1BEPU - ABTOMATWNYECKOE OTKPBITVE [iBEPH
- Aux
- HTEpKOM

oo |- Bbl30B KOHCbEPXKA
- ABTOMATHYECKOE OTKPBITIE f1BEPU
- F2: AKTvBauus BTOPUYHON (DyHKLMM

- Aux - Aux
ooo | ViHTEpKOM - NHTepkom

- Bbl30B KOHCbepXa - Bbi30B KOHCbEPXA
- SOS («[TaHnka»)
- Aux - Aux

0000 |~ VIHTEpKOM - iHTEpPKOM
- Bbl30B KOHCbepXa - Bbi30B KOHCbEpXA
- ABTOMATVYECKOE OTKPbITUE BEPH - ABTOMATW4ECKOE OTKPbITUE [1BEPH

OyHKUMS ABTOMATUYECKOE OTKPbITUE ABEPU MOXKET 0Ka3aTbCs OCOOGEHHO NONEe3Hon ans
npocheccroHanbHbix CTyAMiA U KOHTOP. OHA NO3BOMSET aBTOMATUYECKM OTKPHIBATL ABEPL MpU
HaXXaTuy KNaByLLN BbI30BA Ha BbI3bIBHOI MAHENM.

HaXXMUTE KHOMKY 4191 aKTuBaumu (yHKUUM: UHOMKATOP KHOMKK 3aropuTcd 1 ocTaHeTcs
ropeTb. HaXMuUTE KHOMKY ANs eakTvBaLm yHKUMN: MHAVKATOP KHOMKIA noracHer.
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AKTUBauUMs 0CHOBHOI hyHKUyN F1

HaKMITE  KHOMKY, 4TOGbl  aKTUBMPOBATH
HAZHAYEHHYIO (DYHKLMIO.

Haxxmute KHOMKY oo , YTOObI aKTUBMPOBATL
BTOPUYHYIO PyHKLMIO (F2).

KpaTkoBpemMeHHO ~ 3aropsTcs  WMHAMKATOPbI
KHOMOK,  KOTOPbIM ~ Ha3HaueHa BTOPWUYHAS
(DYHKUMS.

Haxvmute  kHonmky 14

aKTuBaumm BTOPUYHON
(DyHKLWMK (HANpUMep, BbI30BA
KOHCbEPXA).



NHTEpkom

Bbibepute  abOHEHTa,  KOTOPOro
)Kenaete BbI3BaTh; 3BYK CBOGOAHOM
JIMHUM YKa3blBAET Ha TO, YTO BbI30B
OTNPaBMeH.

Tpn  nocnepoBaTenbHbIX  ryaka
03HAYaloT, YTO JIMHWA  3aHATa
M BbI30B HE MOXeT OblTb
OCYLLIECTBIEH.

BbI3blBaeMoe YCTPOACTBO 3BOHMT.

YT0Obl BKIOYUTL CBA3b, HAXMUTE
KHOMKY ) BbI3bIBAEMOr0
YCTPONCTBA.

Mexay yctpoictBammn 1 n 2
YCTaHOB/EHA CBA3b.

Bo Bpems pasroBopa Mexnay
YCTPOCTBAMM BbI30B C BbI3bIBHOM
naHenu, HarnpaefieHHbI Ha 0AHO
13 YCTPOWCTB, COMPOBOXAAETCS
Ha  BbI3bIBAEMOM  YCTPOWCTBE
3BYKOBbIM CWUTHAOM W MUraHuem
VHAMKATOPA LEHTPANbHOMo Kofbua
Kaxzple 5 CeKyHA,

Ha  Bbi3bIBaeMOM  YCTPOWCTBE
MOXHO OTKJIOHUTb BbI30B, HaXaB
KHOMKY €=,

B /1t060€ BPEMS 063 NPEABAPUTENIHONO YBELAOMIEHNS.
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BbI30B KOHCbepXa

< OYHKUMA AOCTYNHA TOMLKO B CUCTEMAX, OCHALLEHHbIX NY/ILTOM KOHCbepXa.
< 3T KHOMKA A0/KHA GbITb 3aMporpaMM1poBaHa Ha BbI30B KOHCbEPXKa.

Haxkatne — Ha  KHOMKY
103BoNAeT BbI3BATH
KOHCbEPXa.

S0S-Bbl30B («[laHnKa»)

= OYHKUMS LOCTYNHA TONbKO B CUCTEMAX, OCHALLEHHBIX My/IbTOM KOHCbEpXKa.
= 3Ta KHOMKA J0JKHA ObITb 3anNporpaMMupoBaHa Ha BbI30B KOHCbEpXKa.

Mpn YAEPKMBAHUM  KHOMKIA
ooo B H@XATOM COCTOSHUMN
[0 Tex nop, noka He
3aropuTCs CUHNIA MHAKMKATOP,
otnpaBnseTcs  SOS-BbI30B
KOHCBEPXKY.

KoHCbepx nony4yaeT Bbi30B ¢ 0COObIM 3BYKOBbIM CUrHANOM. OTBEYas, OH YCTaHABNMBAET CBA3b C
YCTPOWACTBOM, C KOTOPOro 6bin caenaH SOS-BbI30B.
ECnu KOHCbEpX HEe 0TBEYAET Ha 3TOT BbI30B, TO yBeAoMeHre 0 SOS-BbI30BE 0TOOpaXAETCs B
COOTBETCTBYIOLLEM CMCKe nporpammbl PCS/Porter.



HacTpoiika menogui

=" Heo6X0AMMO NocneaoBateNbHO BbINOAHUTbL BCE 3Tanbl NPOrpamMmMuUpoBaHus, ONUCAHHbIE

HUXe:
beep_ ¢ N
11§
1] s ~

1. BXoA B peXxum nporpaMmnpoBaHus.

Haxxmute 5 pa3 KHomky % B TeyeHne 5 cekyHz @.
KopoTKIi 3BYKOBOW CUrHaN NOATBEPAUT BXOL B PEXIM
NporpaMM1pOBaHNs.

2. MporpaMmmMupoBaHue MeNnoAnm Bbi30Ba C BbI3bIBHOM
naHenu.

[ns nocnepoBatenbHOr0  MPOCAYLWMBAHUS — MENOAuiA
HaKMUTE KHOMKY 0 0 @).

[na  BbiGopa Menogud 1M BbIXOHA M3 pexuma
NPOrPaMMI1POBAHIS HKMUTE KHOMKY O @).

[ins BbI60pa MENoAMN M NPOAOKEHNS NPOrPaMMIPOBaHKA
HKMITE KHOMKY (4}

3. MporpammupoBaHne Menoguu npu Bbi30BE C
NECTHUYHOI NNOLLAKN.

s nocnefoBaTenbHoOro — NPOCHYLWIMBAHNS — MENoaui
HKMUTE KHOMKY 0 0 @.

[nsa BbiGopa  MenoguM M BbIXOZA M3 pexuma
NpOrpaMM1POBAHIS HKMUTE KHOMKY O @.

1151 BbI6OP@ MENOAWN M NPOAOMKEHS MPOrPaMMUPOBaHNS
HAKMITE KHOMKY (7}

4. TlporpammupoBaHne KONW4YECTBA 3BOHKOB BO
BPeMS BbI30Ba.

HaxxmuTe KnasiLy oo @ CTONbKO pas, CKOMbKO 3BOHKOB
Tpebyetcs Ang BbidoBa (0T 1 0 6). Cnycta 3 cexyHapl
nocne MoCNESHero HaxaTus Knasuiwi Menoaus Bbi3oBa
6yaeT Bocnpou3BeaeHa 3afilaHHoe Kon4yecTBo pas.

N9 BbIXOAA 13 peXiMa MporpamMMUpPOBaHNs HaXMIUTE
KHOMKY Q.

= fIHhopmaLyio 0 NporpammMupoBaHn BbI30BOB CM.
B PYKOBO/CTBE YCTaHOBLLMKA B pa3aene «Hactpoitka
1 BBOJ, B 9KCMlyaTaLmio».
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